Lietuvos Raudonojo Kryziaus draugija
NEPERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS
LIETUVIU KALBOS MOKYMO PASLAUGU PIRKIMAS

Pirkimo Nr. VP_05

Lietuvos Raudonojo KryZiaus draugija (toliau — LRK) skelbia konkursg lietuviy kalbos mokymo
paslaugoms. Konkursas skelbiamas interneto tinklapyje www.redcross.lt. Kilus klausimams kreiptis el. pastu
pirkimai.lrk@redcross.lt

Pirkimo objektas Lietuviy kalbos mokymo paslaugos

Pirkimo objekto Zr. konkurso salygy 1 prieda
techniniai ir (ar)
funkciniai reikalavimai
ir (arba) norimo
rezultato apibuidinimas

Pirkimo salygos Pasitilyma sudaro pateikty dokumenty elektroninéje formoje visuma:

e uzpildyta ir pasirasyta el. paraSu pasiiilymo forma, parengta pagal Sio
kvietimo 3 priedg. Pirkimas susideda i§ 5 pirkimo daliy. Suinteresuotas
dalyvis pasiiilymg gali teikti vienai daliai, kelioms dalims, visoms
dalims.

1 pirkimo dalis — lietuviy kalbos mokymo paslaugos Vilniaus mieste
2 pirkimo dalis — lietuviy kalbos mokymo paslaugos Kauno mieste

3 pirkimo dalis - lietuviy kalbos mokymo paslaugos Klaipédos mieste
4 pirkimo dalis — lietuviy kalbos mokymo paslaugos Alytaus mieste

5 pirkimo dalis - lietuviy kalbos mokymo paslaugos Siauliy mieste.

e dokumentai patvirtinantys kvalifikaciniy reikalavimy atitikima, salygy
2 priedas ( jei suinteresuotas dalyvis teikia pasitilymg vienai pirkimo
daliai, kelioms pirkimo dalims ar visoms pirkimo dalims turi pateikti
kvalifikacijg jrodanc¢ius dokumentus kiekvienai pirkimo daliai atskirai)

e jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei
pasiiilymg pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tikio
subjekty grupé.

Tiekéjai pasitilyme turi nurodyti, kokia pasitilyme pateikta informacija yra
konfidenciali. Tiekéjy reikalavimu LRK turi juos supazindinti su kity dalyviy
pasitilymais, iSskyrus tg informacijg, kurig dalyviai nurod¢ kaip konfidencialia.




Tiekéjas iki galutinio pasiiilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba
atSaukti savo pasitilymg. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad pasitilymas
atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu neperkancioji organizacija jj
gauna elektroniniu pastu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos likus ne
maziau nei 24 val.

Pirkimo biidas

Konkursas

Pasitlymy pateikimo
data, vieta ir laikas

Pasitilymas turi biti pateiktas iki 2026 m. kovo 16 d. 13.00 val. el. pastu
pirkimai.lrk@redcross.lt

Siam pirkimui (1-5 pirkimo dalims) skirta maksimali suma 50.000,00 Eur su
PVM. Kiekvienai pirkimo daliai po 10.000 Eur su PVM.

Suinteresuotas dalyvis pateiks pasiiilyma didesne suma nei numatyta, toks
pasitilymas bus atmestas ir toliau pasitilymy vertinime nedalyvaus.

Véliau gauti pasitilymai bus atmetami. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasiiilyma,
jo pasiiilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

Nustatyti reikalavimai Kvalifikaciniai reikalavimai Kvalifikacija irodantys dokumentai
tiekéjo kvalifikacijai tiekéjams
Zr.priedg nr.2

Vertinimo Kriterijus /
Evaluation criteria

Maziausia kaina / The lowest price




Priedas Nr. 1
Annex No. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

TECHNICAL SPECIFICATION

Lietuviy kalbos mokymo paslaugos

Sio pirkimo objektas — grupiniy lietuviy kalbos kursy organizavimo ir vykdymo paslaugos i§ Ukrainos
pasitraukusiems asmenims Lietuvoje, jgyvendinant projekta ,,Enhancing Socio-Economic Integration of
Displaced Persons from Ukraine in the Baltic States (ESSI-BALTIC)*.

. Teikéjas turés parengti mokymy programg ir metodika. Mokymai turi biiti parengti pagal miSraus

mokymosi modelj, turi apimti visas kalbines veiklos rasis: kalbéjima, klausyma, skaitymg ir ra§yma.
Lietuviy kalbos mokymy metu uzsienieciai turi gauti pagrindines lietuviy kalbos Zinias, kurios padéty
lengviau jsilieti | darbo rinka, integruotis j Lietuvos visuomene, naudotis vieSomis bei privac¢iomis Salies
paslaugomis.

. Pasibaigus mokymy kursui turi biiti atliktas dalyviy lietuviy kalbos Ziniy vertinimas (jskai¢iuotas j mokymy

kaing) ir iSduodamas pazyméjimas. Testas turi atitikti mokytos programos lygj ir pagal BEKM jvertinti visy
keturiy kalbinés veiklos rusiy (klausymo, kalbéjimo, skaitymo ir raSymo) gebéjimus. Mokymai skirti Al
pagrindus turintiems ukrainie¢iams ir orientuoti j A2 lygio pasiekima; baigus kursa iSduodamas A2 lygio
lietuviy kalbos mokéjimo sertifikatas.

. Mokymai turi buti organizuojami grupémis. Preliminariai planuojama suformuoti 20 grupiy, kiekvienoje

grupéje — iki 20 dalyviy. Kiekvienai grupei turi buti skiriama 40 akademiniy valandy lietuviy kalbos
mokymy. Atitinkamai kiekvienas dalyvis turi gauti 40 akademiniy valandy mokymy. | mokymy trukme
turi bti jskaiciuotas baigiamasis ziniy vertinimas (egzaminas), taiau jam negali biti skiriama daugiau kaip
2 akademinés valandos. Preliminari bendra mokymy apimtis — 800 akademiniy valandy (20 grupiy x 40
akad. val.). Planuojama, kad mokymuose dalyvaus apie 400 asmeny.

Sutartis su paslaugy teikéju sudaroma nustatytam laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip iki 2026 m. spalio 31 d.,
nejsipareigojant jos pratesti. Sutarties vykdymo laikotarpiu paslaugos teikiamos pagal faktinj poreikj.

. Paslaugy teikéjas turés paruosSti mokymy medziaga, apriipinti mokymy dalyvius visomis reikalingomis

mokymosi priemonémis.

. Mokymai turés biiti vedami pagal su perkancigja organizacija suderintg mokymy grafikg. Paslaugy teikéjas

privalo ne ES sgjungos pilie¢iams, kuriuos mokys, pasiiilyti bent du laikus kada vyks pamoka, turi biti
pasitlytas rytinis ir vakarinis laikas. Taip pat turi biiti sudarytos salygos, pasikeitus reikSmingoms
aplinkybéms, pakeisti lietuviy kalbos pamoky laika.

Paslaugos turi biiti teikiamos Siuose Lietuvos miestuose:

Vilniuje

Kaune

Klaipédoje

Alytuje

Siauliuose



Grupes | Gyvai/nuotoliu Patalpos r |
Vilnius 5 3gr/2gr Vykdytojo
Kaunas 5 3gr/2gr UZzsakovo
Klaipéda 5 3gr/2gr UZsakovo
Alytus 3 2gr/1gr Vykdytojo
Siauliai 2 lgr/1gr Vykdytojo

Kontaktiniai (gyvi) mokymai bus organizuojami nurodytuose miestuose: Vilniuje, Kaune, Klaipedoje,
Alytuje ir Siauliuose. Kaune ir Klaipédoje mokymams reikalingas patalpas suteikia perkancioji
organizacija, o Vilniuje, Alytuje ir Siauliuose patalpas uZtikrina paslaugy teikéjas (vykdytojas).

Mokymai gali biiti organizuojami kontaktiniu (gyvai) ir (ar) nuotoliniu biidu, atsizvelgiant j dalyviy
poreikius ir perkanciosios organizacijos sprendimg. Tiekéjas privalo uztikrinti technines ir organizacines
salygas kokybiskam mokymy vykdymui pasirinktu mokymo bidu.

9. Lietuviy kalbos mokymo paslaugos turés biiti teikiamos lietuviy, rusy ir angly kalbomis.
10. Bendradarbiaudamas su LRK paslaugy tiekéjas privalo:
e Organizuojant mokymus nuotoliu pateikti ekrano nuotraukas, kuriose matytysi dalyvaujanciy mokymosi
dalyviy vardai, pavardés ir pamokos data.
e LRKD atvejo vadybininkams pagal poreikj uzklausus apie mokiniy dalyvavimg pamokose ir pasiektus
rezultatus, mokymy organizatorius turi pateikti praSomus duomenis.
e Kiekvieng ménesi Mokykla privalo pateikti LRK akta, kuriame biity pazyméti visi besimokantys
uzsienieciai bei jy iSlankytos lietuviy kalbos valandos.
e Kiekvieng ménesj Mokykla privalo pateikti LRK saskaita uz suteiktas paslaugas remiantis jkainiu ir
uzsienieciy iSlankytomis valandomis.



Priedas nr. 2

Kvalifikaciniai reikalavimai tiekéjams

Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime turi atitikti Siuos reikalavimus (kvalifikacija turi bati jgyta iki

pasiulymo pateikimo termino pabaigos):

Kvalifikaciniai reikalavimai tiekéjams

Kvalifikacija irodantys dokumentai

Tiekéjas turi turéti ar gali pasitelkti maziausiai 2 (du)
specialistus, galinCius suteikti perkamas paslaugas ir
dalyvausiancius paslaugy teikime, kurie kiekvienas
turi atitikti Siuos reikalavimus:

1) Aukstasis universitetinis ar jam prilygintas
aukstasis universitetinis lietuviy kalbos filologijos
i$silavinimas;

2) Ne trumpesné kaip 3 (trejy) mety patirtis mokant
lietuviy kalbg

3) Tiekéjo pasitlyti specialistai turi gebéti rasyti,
kalbéti ir suprasti rusy ir angly kalbas, ne Zemesniu,
kaip C1 lygiu pagal Europass kalby pasa.

Specialisty kvalifikacijai jrodyti pateikiama:

1) Specialisty issilavinimg patvirtinan¢iy dokumenty
kopijos.

2) Informacija apie specialisty darbo patirti mokant
lietuviy kalbg (darbovieCiy pavadinimai ir/arba
informacija apie sutartis, pagal kurias specialistai
moké lietuviy kalbg)

3) Specialisty gyvenimo apraSymai




Priedas nr. 3
Annex No. 3

) PASIULYMAS
DEL LIETUVIU KALBOS MOKYMO PASLAUGU PIRKIMO

TENDER FOR THE PROCUREMENT
OF LITHUANIAN LANGUAGE TRAINING SERVICES

(Data/ Date)

(Vieta/ Place)

Paslaugos tiekéjo pavadinimas /
Name of the service provider

Paslaugos tiekéjo adresas /
Address of the service provider

Imonés kodas /
Company code

Pridétinés vertés mokétojo kodas /
Value added taxpayer code

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé /
Full name of the person responsible for the tender

Telefono numeris /
Telephone number

El. pasto adresas /
Email address

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis konkurso salygose.
By submitting this tender, we declare our consent to all the procurement terms and conditions established in
the Terms and Conditions of the Tender.

Suinteresuotas dalyvis pildo tik tq pirkimo dalies informacijg kuriai/ioms teikia pasiiilymqg
Mes siiilome Sias paslaugas:

Our tender includes the following goods:
1 pirkimo dalis - lietuviy kalbos mokymo paslaugos Vilniaus mieste

Matavimo Kiekis/ | 1 val. 1 val. Bendras val.
vnt. / Amount | kaina, kaina, kiekis, EUR
Eil. Prekés pavadinimas ir aprasymas Measurement EURbe |EURsu |suPVM/
Nr. / Product name and description unit PVM/ PVM/ Sum, EUR
/ Unit EUR incl.
No price, incl. VAT
EUR VAT
excl.
VAT
1. | Vilnius, 5 grupés Val. 200
Bendra suma
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2 pirkimo dalis - lietuviy kalbos mokymo paslaugos Kauno mieste

Matavimo Kiekis/ | 1 val. 1 val. Bendras val.
vnt. / Amount | kaina, kaina, kiekis, EUR
Eil. Prekés pavadinimas ir aprasymas Measurement EURDbe | EURsu |suPVM/
Nr. / Product name and description unit PVM/ PVM/ Sum, EUR
/ Unit EUR incl.
No price, incl. VAT
EUR VAT
excl.
VAT
2. | Kaunas, 5 grupés Val. 200
Bendra suma
3 pirkimo dalis - lietuviy kalbos mokymo paslaugos Klaipédos mieste
Matavimo Kiekis / | 1 val. 1 val. Bendras val.
vnt. / Amount | kaina, kaina, kiekis, EUR
Eil. Prekés pavadinimas ir aprasymas Measurement EURbe |EURsu |suPVM/
Nr. / Product name and description unit PVM/ PVM/ Sum, EUR
/ Unit EUR incl.
No price, incl. VAT
EUR VAT
excl.
VAT
3. | Klaipéda, 5 grupés Val. 200
Bendra suma
4 pirkimo dalis - lietuviy kalbos mokymo paslaugos Alytaus mieste
Matavimo Kiekis / | 1 val. 1 val. Bendras val.
vnt. / Amount | kaina, kaina, kiekis, EUR
Eil. Prekés pavadinimas ir aprasymas Measurement EURDbe | EURsu |suPVM/
Nr. / Product name and description unit PVM/ PVM/ Sum, EUR
/ Unit EUR incl.
No price, incl. VAT
EUR VAT
excl.
VAT
4. | Alytus, 3 grupés Val. 120
Bendra suma
5 pirkimo dalis - lietuviy kalbos mokymo paslaugos Siauliq mieste
Matavimo Kiekis / | 1 val. 1 val. Bendras val.
vnt. / Amount | kaina, kaina, kiekis, EUR
Eil. Prekés pavadinimas ir aprasymas Measurement EURDbe |EURsu |suPVM/
Nr. / Product name and description unit PVM/ PVM/ Sum, EUR
/ Unit EUR incl.
No price, incl. VAT
EUR VAT
excl.
VAT




5. | Siauliai, 2 grupés | Val. | 80
Bendra suma

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tieckéjui nereikia mokéti PVM, jis pateikia sumg be PVM ir
nurodo priezastis, d¢l kuriy PVM nemoka.

In the event that the supplier is not required to pay VAT under the applicable legislation, they must provide the
sum exclusive of VAT and state the reasons for being exempt from paying VAT.

Prekeés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus
The product is fully compliant with the requirements specified in the procurement documents.

Pasitilymas galioja iki 2026 m. geguzés 18 d.
The tender is valid until the 18nd of May 2026

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:
The tender is submitted together with the following documents:

Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas / Name of the submitted | Dokumento puslapiy skaicius /
Nr./ | documents Number of document
No Pages

Siame pasiiilyme yra pateikta ir i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali
informacija. Teikéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasitlymo jkainis (kaina) arba, kad visas
pasitilymas yra konfidencialus):

This tender also contains the following confidential information(please complete this section if any confidential
information is provided. The supplier cannot state that the tender valuation (price) or the whole tender are
confidential):

Eil. | Pateikto dokumento Pateikto dokumento puslapis (-iai) / Page(s) of the submitted
Nr./ | pavadinimas / Name of the document.
No. | submitted documents

(Teikéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, paraSas /
Title, full name and signature of the supplier or their authorised person)



VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
Vilnius, 2026 m. d.

Lietuvos Raudonojo KryZiaus draugija (toliau - UZSAKOVAS), juridinio asmens kodas 190679146,
adresas Statybininky g. 12, Kaunas, atstovaujama generalinés sekretorés Ingridos Damulienés, veikiancios pagal
istatus, ir UAB ,, ” (toliau — TIEKEJAS), atstovaujama direktoriaus , veikianc¢io pagal
jmongés jstatus, toliau kartu vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaro $ig sutartj (toliau —
Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi TIEKEJAS jsipareigoja teikti UZSAKOVUI $ios Sutarties priede Nr. 1 nurodytas paslaugas
(toliau Sutartyje — PASLAUGOS), o UZSAKOVAS jsipareigoja uz jas sumokéti Sutarties 2.1. p.
nurodytg suma, Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.2. TIEKEJAS pareiskia, kad teikiamos Paslaugos atitinka standartus, techninius reikalavimus, $ioje

Sutartyje aptartas salygas.

2. KAINA
2.1. Paslaugos ir jkainiai nurodyti Sutarties priede Nr. 2.

1 pirkimo dalis — lietuviy kalbos mokymo paslaugos Vilniaus mieste
arba/ir

2 pirkimo dalis — lietuviy kalbos mokymo paslaugos Kauno mieste
arba/ir

3 pirkimo dalis - lietuviy kalbos mokymo paslaugos Klaipédos mieste
arba/ir

4 pirkimo dalis — lietuviy kalbos mokymo paslaugos Alytaus mieste
arba/ir

5 pirkimo dalis - lietuviy kalbos mokymo paslaugos Siauliy mieste.

2.2. Fiksuota kaina yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas, susijusias su TIEKEJO
tinkamu sutartiniy jsipareigojimy jvykdymu.

2.3. UZSAKOVAS TIEKEJUI uz suteiktas Paslaugas jsipareigoja sumokéti per 30 kalendoriniy dieny nuo
PVM saskaitos-faktiiros ar sgskaitos gavimo dienos. PVM saskaita fakttira ar saskaita gali buti pateikta per
informacing sistema ,,E saskaita“.

2.4. Pasikeitus PVM dydziui fiksuota kaina keiCiama proporcingai PVM pasikeitimo dydziui. Kaina
perskaiciuojama po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos ir
jforminama Salims pasirasant papildoma susitarima prie Sutarties, kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi.
Pasikeitus kitiems mokesc¢iams kaina nebus perskaic¢iuojama.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS
3.1. TIEKEJAS jsipareigoja:
3.1.1. Suteikti uzsakytas Paslaugas per nustatytg laikg nurodytg Sutarties priede Nr. 1.
3.1.2. skirti (tel. +370 , @ .) atsakingu kontaktiniu asmeniu uz
Sutarties vykdyma;
3.1.3. uztikrinti i§ UZSAKOVO Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga.




3.2. UZSAKOVAS jsipareigoja:

3.2.1. skirti (vardas, pavardé, pareigos) (tel. +370 , @ .) atsakingu
asmeniu uz Sutarties vykdyma.

3.2.2. sumokéti uz Paslaugas Sutartyje nurodytomis saglygomis ir terminais.
3.3. UZSAKOVAS turi teise:

3.3.1. reikalauti atlyginti UZSAKOVO nuostolius, patirtus Sutarties jvykdymo metu;

3.3.2. pagal Sutartj priskai¢iuota netesyby dydziu/bauda maZinti savo piniging prievole TIEKEJUI pagal
Sutartj, ra$tu pranesus apie tai TIEKEJUI.

4. SALIU ATSAKOMYBE
4.1. Uz $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma Salys atsako pagal Lietuvos Respublikoje
galiojancius teisés norminius aktus.
4.2. TIEKEJAS, laiku nesuteikes Paslaugy Sutarties 3.1.1. p. nustatytu terminu, UZSAKOVUI pareikalavus,
moka 0,04 % delspinigius nuo bendros Sutarties kainos uz kiekvieng uzdelstg diena.
4.3. Tuo atveju, jeigu UZSAKOVAS laiku neatsiskaito uz Paslaugas, TIEKEJUI pareikalavus, UZSAKOVAS
moka delspinigius — 0,04 % uz kiekvieng pavéluota dieng nuo laiku neapmokétos sumos. Jeigu pateiktoje PVM
saskaitoje - faktiiroje ar saskaitoje TIEKEJAS nenurodo UZSAKOVUI sutariy registro numerio, kuris Sutaréiai
suteikiamas po jos pasirasymo, UZSAKOVAS turi teis¢ nemokéti delspinigiy.
4.4 Jei viena i$ Saliy nejvykdo ar netinkamai jvykdo Sioje sutartyje numatytus jsipareigojimus, kaltoji Salis turi
atlyginti kitai Saliai padarytus nuostolius, atsiradusius dél sutarties sglygy nevykdymo ar netinkamo vykdymo.
4.5 Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pagrindiniy prievoliy jvykdymo.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)
6.1. Salis néra atsakinga uz kokiy nors jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jei ji geba jrodyti, jog
negaléjo jvykdyti jsipareigojimy dél nepriklausanciy nuo jos aplinkybiy (force majeure), kuriy Sios Sutarties
sudarymo metu nebuvo ir kuriy alis negaléjo numatyti, ivengti ar nugaléti. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo
nedelsiant pranesti kitai Saliai apie $iy aplinkybiy atsiradimg. Force majeure jvykiui uzsitesus ilgiau nei 3 (tris)
meénesius, bet kuri Salis turi teis¢ be atsakomybés pries kita Salj (idskyrus prievoles, atsiradusias iki nutraukimo
datos) nutraukti Sutartj pranesant apie tai rastu kitai Saliai.

7. SUTARTIES KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS
7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja iki 2026 m. lapkricio 30 d.
7.2. Sutarties saglygy keitimas:

7.2.1.Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis Viesyjy
pirkimy jstatymu.

7.2.2. Sutarties Saliy valia dél Sutarties pakeitimo turi biiti jforminama rasytiniu susitarimu, pasirasomu
abiejy Sutarties Saliy. Jeigu kuri nors §ios Sutarties nuostata tapty negaliojan¢ia dél priestaravimo
imperatyvioms teisés akty nuostatoms ar dél kity prieZaséiy, tai neatleis Saliy nuo jy jsipareigojimy vykdymo
ir, jeigu teisiskai jmanoma, Salys privalés déti visas pastangas, kad pasiekty tikslus, kurie ekonominiu poZiiiriu
biity artimiausi tokiose nuostatose numatytiems tikslams. Tokiu atveju Salys turi susitarti pakeisti netinkama
nuostatg artimiausia nuostata ir tai jforminti rastu.

7.3. Sutartis gali buti nutraukta Siais atvejais:

7.3.1.abiejy Saliy raytiniu susitarimu;

7.3.2. vienagaliskai UZSAKOVO iniciatyva, rastiskai apie tai pranesus TIEKEJUI pries 5 darbo dienas, jeigu
Sis delsia ar véluoja suteikti Paslaugg daugiau nei 10 darbo dieny arba nesilaiko kity Sutarties salygy ir po rastisko
pranesimo apie tai nesiima visy priemoniy, kad bity paSalinti trikumai arba laiku ty trikumy nepasalina per
raste nurodytg protinga terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 darbo dienos. Nutraukus Sutartj Siuo pagrindu
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TIEKEJAS atlygina nuostolius, susidariusius dél Sutarties nutraukimo, jskaitant bauda, netesyby sumokéjima
bei kainy skirtuma, susidarantj UZSAKOVUI jsigyjant Paslaugas i3 tre¢iyjy asmeny;

7.3.3. vienagaliskai TIEKEJO iniciatyva, rastiskai apie tai pranesus UZSAKOVUI pries 5 darbo dienas, jeigu
Sis ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny delsia sumokéti Sutartyje nustatyta sumg uz Paslaugas arba nesilaiko
Sutarties salygy ir po rastisko pranesimo apie tai UZSAKOVAS nesiima visy priemoniy, kad bity pasalinti
trukumai arba laiku ty trikumy nepasalina per raste nurodytg protinga terming, kuris negali bti trumpesnis nei
3 darbo dienos. Nutraukus Sutartj §iuo pagrindu UZSAKOVAS privalo atlyginti tiesioginius nuostolius,
susidariusius dél Sutarties nutraukimo, jskaitant netesyby sumokéjima;

7.3.4.kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
nustatytais atvejais ir tvarka.
7.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta Sutartyje, licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i
Sutartis.

8. SUBTIEKIMAS
8.1. Iki Sutarties vykdymo pradzios TIEKEJAS jsipareigoja UZSAKOVUI pranesti tuo metu Zinomo
subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. TIEKEJAS privalo Sutartyje nustatyta tvarka
informuoti UZSAKOVA apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir apie nauja
subtiekéjg (-us), kurj (-iuos) ketinama pasitelkti Paslaugy teikimui.
8.2. TIEKEJAS negali keisti subtiekéjo (-y), dél kurio (-iy) pasitelkimo UZSAKOVUI buvo pranesta iki
Sutarties vykdymo pradzios arba kurj TIEKEJAS pasitelke, pries tai rastu nepraneses UZSAKOVUI apie tokio
keitimo bitinybe ir negaves jo rastisko sutikimo.
8.3. Isipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje jvykdyti, parinkti subtiekéjai neturi teisés subtiekimo
sutartimi prisiimty jsipareigojimy daliai vykdyti pasitelkti dar kitus asmenis.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
9.1. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis. Priestaravimai ir nesutarimai, kuriy
nepavyksta iSspresti derybomis per 30 dieny, sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose.
9.2.  Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai, laikydamosi 2016 m.
balandZio 27 d priimto europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity asmeny,
pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas batinybe jvykdyti Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus
atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir
i$vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka
tam davé savo sutikima.
9.3. Jeigu keidiasi Sutartj pasirasiusios Salies rekvizitai, Salis privalo nedelsiant apie tai informuoti kita Salj.
Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties saglygy arba kad ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos
rekvizitus.
9.4. Visi kiti, Sia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos
Respublikoje galiojanciais norminiais teisés aktais.
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9.5. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama TIEKEJO kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, TIEKEJAS jsipareigoja UZSAKOVUI, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

9.6. Sutartis sudaryta dviem, vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Sutarties
Saliai.

9.7. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija.

9.8. Sutarties 2 priedas - Pasitilymas dél lietuviy kalbos mokymo paslaugy pirkimo.

9.9. Visa su $ia Sutartimi susijusi korespondencija ir praneSimai turi biiti raSomi lietuviy kalba ir siunc¢iami
Siais adresais:

JURIDINIAI SALIU ADRESAI, REKVIZITAI, PARASAI

TIEKEJAS PERKANCIOJI RGANIZACIJA

UAB ,,“ Lietuvos Raudonojo KryZiaus draugija

Adresas: Adresas: Statybininky g. 12, LT-50127 Kaunas

Tel. Nr.: Tel. Nr.: (85) 212 7322

El. pasto adresas: Juridinio asmens kodas: 190679146

Imonés kodas: PVM mokétojo kodas: ne PVM mokétojas

PVM mokétojo kodas:

Saskaitos Nr.:

Bankas:

Banko kodas:

Pareigos, vardas, pavardé LRKD generaliné sekretoré Ingrida Damuliené
parasas, antspaudas parasas, antspaudas
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